
Это случилось пятнадцатого августа, пол года назад. В этот день проходила вечеринка в честь
дня рождения Принца Хвансока, на которой присутствовал все члены королевской семьи
Королевства Горьё. Хвансока просто осыпали подарками.

Часы пробили одиннадцать.

"Хвансок, могу я взять робота?"

"Да."

"Хвансок, могу я взять вертолёт?"

"Да."

"Что насчёт танка?"

"Можешь взять и его."

Хвансон был вне себя от счастья. Его брату были не интересны игрушки. Они были такими
большими, что их едва ли можно было назвать игрушками. Используя магию, Хвансон поднял в
воздух четырёхметрового автоматизированного робота-трансформера, вертолёт, размером с
настоящий, и поезд, управляемый магией, который был высотой в пять-семь метров и весил 40
кг.

Хвансон был рад.

"Трансформируйся, робот!" Но робот не трансформировался по команде. Для этого нужно было
произнести небольшое магическое заклинание. Четырёхметровый робот засветился, и с
механическим звуком превратился в льва. Лев взревел. Хвансон взревел в ответ.

Он сказал, "Хвансок, ты в плохом настроении? Это потому, что я тебе ничего не подарил?"

"..."

"Хочешь, я тебя поцелую?"

"Заткнись."

Хвансон с недоумением посмотрел на брата. Было не похоже, что брат на самом деле в плохом
настроении. Хвансок встал.

"Куда ты идёшь, Хвансок?"

"Убивать Собачонку."

Поняв это заявление буквально, Хвансон, заикаясь, заговорил "Это кажется жестоким! Нет. Не
делай!"

"Ну, я хочу."

Хвансон серьёзно размышлял над тем, останавливать ли брата, который только что отдал ему
свои подарки.

*****



Дверь распахнулась. Принцессу Санхи, одетая в розовую юбку с заколкой в виде бабочки в
волосах, сковало невидимой силой. Было уже одиннадцать часов. Обычно принцессы ложились
спать в десять.

Хвансок взглянул на Санхи. Она тут же взмахнула руками и ногами, взлетев в воздух. Она
выглядела так, словно в спешке бежала куда-то.

"Я так странно себя чувствую! Я не могу двинуться! Ваше Высочество!"

Принцесса Санхи знала, что случилось. Мысленно она проклинала его. Ублюдок. Отмени
заклинание! Он выглядит шокированным.

Хвансок шагнул к Санхи и просто внимательно на неё посмотрел.

Санхи знала, что это значит, и оттягивала этот момент как можно дольше.

Миссия завершена! Вот он, у моей двери. Я ждала этого момента. Я знала, что этот
высокомерный ублюдок придёт искать меня. Я специально ждала одетой.

Естественно, он был у моей двери. Как бы он не был известен своей гениальностью, он просто
ребёнок. В отличие от него, у меня есть года опыта.

А теперь решающий момент моего плана. Ты почти в моих руках, мальчик.

Я притворилась смущённой и, заикаясь, сказала "Я была так рада, что Его Высочество может
прийти навестить меня..." я специально говорила медленно, соответствующе покраснев.

Уголки его глаз слегка дёрнулись. Он даже не пытался выглядеть разъярённым. Я вижу
улыбку, которую ты так сильно пытаешься спрятать.

"С чего ты взяла, что я хочу получить от тебя глупое письмо?"

Хмф! Конечно, ты хотел его получить. Ты своими ногами пришёл ко мне поздней ночью!

"Я думала, это сделает Его Высочество счастливым."

"Нагло для Собачонки."

"Ох, простите, что надеялась, что смогу как-то порадовать Его Высочество."

Ладно, тогда выброси его! Прощай, письмо!

"Тогда я просто разорву его."

Внезапно меня обездвижили. Хвансок использовал магию, чтобы остановить меня в то
мгновение, когда мои руки начали рвать письмо. Он схватил письмо.

"Я прощу тебя в этот раз. Кажется, это письмо много значит для тебя."

Я закричала, "Брат!", словно была переполнена радостью. Он продолжал усмехаться. Хвансон
был, по крайней мере, милым, но при виде Хвансока у меня появлялось желание ударить его.

Хвансок ушёл. Я услышала голос из зала.



"Хвансок! Могу я это взять?"

"Да."

"Хвансок, что насчёт плаща супермена?"

"Да, можешь взять и его."

Плащ супермена? Я слышала, что он очень дорогой. С его помощью можно легко использовать
магические заклинания, летать в небесах без каких-либо усилий. Он отдал его, даже не
подумав.

"Хвансок, что это? Что ты там прячешь? Могу я и это взять?"

"Просто иди спать. Разве я не отдал тебе достаточно?"

Я хотела узнать, что может прятать тот, кто отдал плащ супермена, но мои веки потяжелели.
Испытание закончилось, и я могу спокойно поспать.

Я поздравила себя с хорошо проделанной работой и крепко заснула.

******

"Мне кажется, что моя любовь к Его Высочеству может уменьшиться."

Рыцарь, Гитхэ, нервно сглотнул. Что нашло на Принцессу Санхи? То, что они общались, словно
имели одинаковое положение в обществе, было уже достаточно удивительным, но это?

Какого чёрта здесь происходит? Это была самая странная сцена, которую он видел за свои
сорок лет, и вскоре он увидел нечто ещё более шокирующее.

Принц сказал, "Что? Я сделал что-то не так? Я ранил тебя своей магией? Или её плач
расстроил тебя? Хочешь, чтобы я её убил? Что ты имела ввиду под тем, что твоя любовь
уменьшится, Собачонка?"

Гитхэ потерял дар речи. Принц действительно спрашивает принцессу, сделал ли он что-то не
так? Что за...?

В это было невозможно поверить. Принцесса действительно имела ввиду, что она злится на
действия принца? В любых других обстоятельствах она была бы тут же убита на месте.
Принцессы боялись экскурсии за пределами дворца, потому что видели, как относились к
низшим женщинам. Эти женщины просто не смогли произвести на свет мальчика. Они знали
своё место. Рыцари не рисковали подвергать принцесс опасности.

Также, обычно принцы не сопровождают принцесс на экскурсиях как охранники. Король,
должно быть, дал для этого специальное разрешение.

Принцесса продолжила, "Я думала, что Брат милосердный и теплосердечный, что делало меня
такой счастливой."

"Я и есть милосердный и теплосердечный!" Используя магию, он взлетел в воздух. На его
груди зажглось тонкое пламя, которое должно было быть доказательством его тёплого сердца.

Я не это имела ввиду.



"Брат, ты не чувствуешь сострадания, когда человек плачет от голода?"

Он в удивлении поднял голову. "Но она женщина и рабыня." Хвансон, не тая в себе ни капли
злости, просто не мог понять, почему вид плачущей от голода рабыни должен его
расстраивать.

"Я чувствую жалость к ней. Я чувствую к ней то же самое, что и к раненой собаке на дороге.
Может, Брату кажется, что я глупая и сентиментальная, но я просто не могу сдерживать слёз."

Он с удивлением посмотрел на неё, словно всё ещё не понимал. Санхи взглянула на Хвансона.
Это второй раз. Затем она бросилась ему на грудь, и он обнял её.

Она жалобно заплакала, обняв стоящую на коленях рабыню.

Хвансон успокоил её, "Ладно, не беспокойся."

"Я верила в вас, Брат."

Хвансон выпрямился и принял свой обычный высокомерный вид. Выпятив грудь, он сказал, "Ты
ведь знаешь, что можешь верить в своего старшего брата, да?"

Второй ублюдок позвонил. "Вызовите всех шефов!"

Двенадцатилетний принц, который ушёл на экскурсию ха пределы дворца, вдруг позвонил во
дворец. По случайности, к нему направили седьмой батальон, к которому он принадлежал.
Члены этого батальона были непоколебимыми защитниками королевства. За тридцати двумя
отправленными членами седьмого батальона следовали остальные сорок два. Все они были
полностью вооружены. Все семьдесят пять рыцарей прибыли на плантацию хлопка. Так вот
какой силой обладает дворянство.

Не женская часть дворянства, которую едва можно было считать таковой. Сила, которую
мужчина-дворянин держал на кончиках пальцев, кружила голову. Из-за одного звонка сюда
отправили батальон лучших сил королевства в полном вооружении, каждый член которого мог
одной рукой победить тысячи людей.

Вдобавок, по приказу Хвансона на вертолёте выслали четырёх повара королевства. Плюс к
нему отправили ещё восемь поваров из области, двадцати однотонный грузовик с едой и ещё
семь вдобавок к нему. Как ни странно, выслали ещё и три седана класса люкс, возможно,
потому что подумали, что принц собирается устроить для себя вечеринку. Это было полным
сумасшествием—восемь поваров-мужчин вызвали только для того, чтобы накормить рабынь.

Я вцепилась в него, "Ты лучший, Брат!" Он широко улыбнулся в ответ, в то время как Гитхэ был
ослеплён неверием.

Хвансона на самом деле не заботили рабыни. Он сделал этот большой жест просто чтобы
доказать свою ценность как брата.

Рыцари, поняв, что они не нужны, отправились обратно в замок.

В любом случае, Хвансон, кажется, принял новую игру, которая была у него на втором месте
после Принеси. Он поднялся выше и с ожиданием спросил, "Теперь ты любишь меня?"

Я не понимала такого большого отклика на свои действия. Я счастливо улыбнулась и с



любовью обняла его. "Да, ты самый лучший брат на свете!"

Рабыням дали целый день отдыха и много еды. Хвансон добровольно стал на стражу. Рабыни
распростёрлись на земле и плакали, выражая свою благодарность. Вид того, как они касаются
головами земли, задел меня.

Хвансон предложил владельцу плантации, "В обмен я могу дать тебе плащ супермена."

"Ох, Ваше Высочество. Я не могу принять такой щедрый подарок."

Плащ супермена был редким магическим инструментом.

Наш стойкий рыцарь, Гитхэ, спросил, "Сколько потерь вы понесли сегодня?"

Он имел ввиду работу, потерянную из-за перерыва. Но владелец лишь помотал склонённой
головой и сказал, "Не нужно. Мужчины просто используют магию, чтобы возместить
потерянное время. И им будет выплачена компенсация за работу."

Я снова была возмущена. Мужчины, которые могли использовать механику с помощью своих
магических способностей, могли закончить за минуты то, на что у женщин уходили часы. Даже
так, они настаивали на том, чтобы работу делали женщины. Чем самим за пару минут всё
сделать, мужчины предпочитали просто махать кнутами. Какое безумие. Я презирала этот мир.
Я кипела от ненависти.

Усмехнувшись, Хвансон сказал, "Я получил его бесплатно от Хвансока, так что я ничего не
теряю."

О, верно, тебе не нужна такая вещь, потому что ты гениальный маг. Разве принцы не
счастливчики, что получают такие подарки? С другой стороны, на свой день рождения я
ничего не получаю. Всё, что я смогла сделать, это дать рабыням пол дня отдыха и немного еды.
Я смогла сделать это только потому, что манипулировала Хвансоном.

"Собачонка, тебе лучше не плакать."

"Брат?"

"Ты моя собачонка. Только я могу заставлять тебя плакать. О! Почти забыл!"

Нет. Не здесь!

"Принеси!"

В воздух взлетела кукла.

Я убью тебя! Напротив всех этих рабынь! О, какой позор!

Я не могла проигнорировать приказ принца в присутствии всех этих людей. С радостным
нетерпением на лице, я побежала за куклой, словно это была большая честь, и принесла куклу
ему. Я горела от смущения.

Видите? Здесь нечему завидовать! Нет, я не могу сказать этого. По сравнению с этими
несчастными женщинами я жила свободной и привилегированной жизнью.

Это правда, напомнила себе я. Я не могу сравнивать себя с ними.



Мои руки невероятно устали от одной только игры Хвансона. Кто знает, что я смогу сделать в
будущем! Я должна найти способ!

Я была всё ещё не уверена в себе, так как не имела ни магических способностей, ни
необычных сил. Я не могла даже себя защитить, что уж говорить о спасении мира.

Но у меня был луч надежды. Моя вторая цель...
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